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(Besluiten waarvan de publikatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EG) Nr. 3074/95 VAN DE RAAD
van 22 december 1995

inzake de vaststelling van de voor 1996 geldende totaal toegestane vangsten voor
bepaalde visbestanden of groepen visbestanden, alsmede bepaalde bij de visserij in acht te
nemen voorschriften

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3760/92 van de Raad
van 20 december 1992 tot invoering van een communau-
taire regeling voor de visserij en de aquacultuur (1),
inzonderheid op artikel 8, lid 4,

Gelet op de Toetredingsakte van 1985, inzonderheid op
artikel 161,

Gelet op de Toetredingsakte van 1994, inzonderheid op
de artikelen 121 en 122,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende dat de Raad krachtens artikel 4 van Veror-
dening (EEG) nr. 3760/92 op grond van wetenschappe-
lijke adviezen en met name van het verslag van het
Wetenschappelijk, Technisch en Economisch Comité voor
de visserij, de instandhoudingsmaatregelen moet vaststel-
len die nodig zijn voor een rationele en verantwoorde
exploitatie van de visbestanden op duurzame basis;

Overwegende dat het nog niet mogelijk is een beheersre-
geling vast te stellen waarin gebruik wordt gemaakt van
alle mogelijkheden, zoals met name het beheer van de
vangstbeperkingen op meerjarenbasis en voor verschei-
dene soorten gecombineerd, die door Verordening (EEG)
nr. 3760/92 worden geboden, omdat nog bepaalde maat-
regelen voor de controle van de visserij ten uitvoer
moeten worden gelegd, nog verder moet worden gewerkt
aan de totstandbrenging van een passend administratief
kader voor beperking van de visserij-inspanning en de
wetenschappelijke kennis nog moet worden verbeterd;
dat, in afwachting van de vaststelling van een dergelijke

(1) PB nr. L 389 van 31. 12. 1992, blz. 1. Verordening gewijzigd
bij de Toetredingsakte van 1994.

beheersregeling, de exploitatie moet worden beperkt door
middel van de huidige TAC-regeling;

Overwegende dat het, volgens artikel 8, lid 4, van Veror-
dening (EEG) nr. 3760/92 de taak van de Raad is om,
overeenkomstig artikel 4, de totaal toegestane vangsten
(TAC’s) per bestand of groep bestanden vast te stellen;
dat de vangstmogelijkheden over die Lid-Staten moeten
worden verdeeld overeenkomstig het bepaalde in artikel
8, lid 4, tweede alinea;

Overwegende dat de beginselen en bepaalde procedures
van het visserijbeheer vastgesteld moeten worden door de
Gemeenschap, zodat de Lid-Staten de beheersmaatregelen
kunnen nemen ten aanzien van de vloten die onder hun
vlag varen of onder hun jurisdictie vallen;

Overwegende dat, overeenkomstig de in artikel 2 van de
Overeenkomst betreffende de visserij tussen de Europese
Economische Gemeenschap, enerzijds, en de Regering van
Denemarken en de plaatselijke Regering van de Faeroer,
anderzijds (?) vastgestelde procedure, de partijen overleg
hebben gepleegd over hun wederzijdse visserijrechten
voor 1996; dat dit overleg met succes is afgerond; dat het
daardoor mogelijk is voor een aantal gezamenlijke en
autonome bestanden de TAC’s, het aandeel voor de
Gemeenschap en de quota vast te stellen, waarvan een
deel wordt toegewezen aan de Faeroer;

Overwegende dat, overeenkomstig de in de artikelen 2 en
7 van de Overeenkomst betreffende de visserij tussen de
Europese Economische Gemeenschap en het Koninkrijk
Noorwegen (3} vastgestelde procedure, de Gemeenschap
en Noorwegen overleg hebben gepleegd over hun weder-
zijdse visserijrechten voor 1996; dat dit overleg succes
heeft gehad en dat het daarom mogelijk is voor de
gezamenlijke bestanden en, waar nodig, voor andere
bestanden de TAC’s, het aandeel voor de Gemeenschap
en de quota vast te stellen;

(3) PB nr. L 226 van 29. 8. 1980, blz. 12.
(®) PB nr. L 226 van 29. 8. 1980, blz. 48.
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Overwegende dat de Gemeenschap het Zeerechtverdrag
van de Verenigde Naties heeft ondertekend, waarin prin-
cipes en voorschriften voor de instandhouding en het
beheer van de levende rijkdommen van de zee zijn
vastgelegd; -

Overwegende dat de Gemeenschap in het kader van haar
internationale verplichtingen meewerkt aan de instand-
houding van de visbestanden in de internationale wate-
ren; dat de mate van bevissing van de betrokken bestan-
den door vaartuigen uit de Gemeenschap dient te worden
gezien tegen de achtergrond van de totale visserijactiviteit
en van de bijdrage die de Gemeenschap tot dusver heeft
geleverd voor de instandhouding van die bestanden;

Overwegende dat de Internationale Visserijcommissie
voor de Qostzee (IBSFC) aanbevelingen heeft gedaan
inzake TAC’s voor de Qostzeebestanden van kabeljauw,
zalm, haring en sprot, en het daarin aan iedere verdrag-
sluitende partij toe te kennen aandeel;

Overwegende dat hef niet nodig lijkt quota vast te stellen
voor sommige bestanden die vooral voor de produktie
van vismeel en -olie worden bevist;

Overwegende dat in artikel 161 van de Akte van Toetre-
ding van 1985 het aandeel van Spanje in de TAC’s voor
bepaalde bestanden in bepaalde gebieden is vastgesteld en
aan Spanje forfaitaire hoeveelheden horsmakreel en
blauwe wijting zijn toegewezen;

Overwegende dat bovenbedoelde forfaitaire hoeveelheden
blauwe wijting over de ICES-deelgebieden en -sectoren
V b (EG-zone), VI, VII en VIII a, VIII b en VIII d moeten
worden verdeeld;

Overwegende dat voor een efficiént beheer van deze
TAC’s bijzondere voorschriften voor de uitoefening van
de visserij moeten worden vastgesteld;

Overwegende dat, met het oog op een beter gebruik van
de quota voor haring, ansjovis, heek, blauwe wijting,
makreel en schartong, overdracht van een deel van de
quota van de gebieden waarvoor zij zijn toegewezen naar
aangrenzende gebieden moet worden toegestaan;

Overwegende dat, voor een beter gebruik van de schelvis-
bestanden in de sector V b (EG-zone) en de deelgebieden
VI, XII en XIV, de vangst in de sectoren V b en VI a
moet worden beperkt;

Overwegende dat in het najaar in de zuidelijke Noordzee
grote hoeveelheden jonge platvis worden gevangen; dat
voor een betere bevissing deze vis zou moeten worden
beschermd;

Overwegende dat de IBSFC bepaalde technische maatre-
gelen voor de instandhouding van de visbestanden heeft
aanbevolen die vanaf 1 januari 1996 door de verdragslui-
tende partijen moeten worden toegepast;

Overwegende dat, overeenkomstig artikel 122 van de
Akte van Toetreding van 1994, voor de vangst van de in

het kader van de toetreding toegewezen hoeveelheden
dezelfde voorwaarden blijven gelden die onmiddellijk
v66r de inwerkingtreding van het Toetredingsverdrag van
1994 van toepassing waren;

Overwegende dat het, met het oog op een beter econo-
misch gebruik, noodzakelijk is dat haring uit bepaalde
bestanden wordt gebruikt voor andere doeleinden dan
rechtstreekse menselijke consumptie; dat de toestand van
deze bestanden zo is dat, bij een goed beheer, een
dergelijke maatregel geen gevaar voor het bestand ople-
vert;

Overwegende dat de beheersregeling die is vastgesteld in
Verordening (EG) nr. 2027/95 van de Raad van 15 juni
1995 tot invoering van een regeling voor het beheer van
de visserij-inspanning voor bepaalde vangstgebieden en
visbestanden van de Gemeenschap (!) bepaalt dat het
bestaande evenwicht in de visserijactiviteit behouden
dient te blijven; dat dit evenwicht voor bepaalde bestan-
den van horsmakreel kan worden bewaard door vaststel-
ling van TAC’s en verdeling daarvan over de betrokken
Lid-Staten;

Overwegende dat de economische rentabiliteit van de
visserij op horsmakreel in de sector VIII ¢ en het deelge-
bied IX kan worden verbeterd door binnen grenzen die
verenigbaar zijn met een duurzame visserij, aanvoer van
kleine horsmakreel toe te staan,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

In deze verordening worden voor bepaalde visbestanden
of groepen visbestanden per bestand of groep bestanden
de totaal toegestane vangsten (TAC’s) voor 1996 vastge-
steld en tevens het voor de Gemeenschap beschikbare
aandeel, de verdeling daarvan over de Lid-Staten en de bjj
het vissen op die bestanden in acht te nemen bijzondere
voorschriften (%).

In deze verordening wordt onder ,Skagerrak” verstaan,
het gebied dat in het westen wordt begrensd door een lijn
van de vuurtoren van Hanstholm naar die van Lindesnes,
en in het zuiden door een lijn van de vuurtoren van
Skagen naar die van Tistlarna en vandaar naar het
dichtstbij gelegen punt op de Zweedse kust.

In deze verordening wordt onder ,,Kattegat” verstaan, het
gebied dat in het noorden wordt begrensd door een lijn
van de vuurtoren van Skagen naar die van Tistlarna en
vandaar naar het dichtstbij gelegen punt op de Zweedse

() PB nr. L 199 van 24. 8. 1995, blz. 1.

() De in deze verordening genoemde ICES- en CECAF-gebieden
zijn respectievelijk omschreven in de mededelingen 85/C
347/05 (PB nr. C 347 van 31. 12. 1985, blz. 14) en 85/C
335/02 (PB nr. C 335 van 24. 12. 1985, blz. 2) van de
Commissie.
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kust, en in het zuiden door een lijn van Kaap Hasengre
naar Kaap Gniben, van Korshage naar Spodsbjerg en van
Kaap Gilbjerg naar Kullen.

In deze verordening wordt onder ,Noordzee” verstaan,
het ICES-deelgebied IV en het gedeelte van ICES-sector
‘IIT a dat niet onder de in dit artikel gegeven definitie van
het Skagerrak valt.

Artikel 2

De TAC’s voor de bestanden of groepen bestanden
waarop de communautaire visserijregeling van toepassing
is en het daarvan voor de Gemeenschap beschikbare
aandeel worden voor 1996 vastgesteld zoals bepaald in
de bijlage.

Artikel 3

Het voor de Gemeenschap beschikbare aandeel in de in
artikel 2 bedoelde TAC’s wordt voor 1996 over de
Lid-Staten verdeeld in de vorm van de in de bijlage
vermelde quota.

Deze verdeling vormt geen beletsel voor het ruilen van
quota op grond van artikel 9, lid 1, van Verordening
(EEG) nr. 3760/92 en aangepaste toewijzingen op grond
van artikel 21, lid 4, artikel 23, lid 1, en artikel 32, lid 2,
van Verordening (EEG) nr. 2847/93 van de Raad van 12
oktober 1993 tot invoering van een controleregeling voor
het gemeenschappelijk visserijbeleid (1).

Artikel 4

Voor het haringbestand in de Noordzee en in het ooste-
lijke deel van het Kanaal mag tot 50 % van de quota
voor de ICES-sectoren IV ¢ en VII d worden overgedra-
gen naar ICES-sector IV b. '

De Lid-Staten die een quotum hebben voor het heekbe-
stand in de gebieden II a (EG-zone) en IV (EG-zone) en
die dat quotum hebben uitgeput, mogen hoeveelheden
van hun quotum voor die vissoort in de gebieden V b
(EG-zone), VI, VII, XII, XIV en VIII a, VIIl b, en VIII d,
overdragen naar de gebieden Il a (EG-zone) en IV (EG-
zone).

Deze overdrachten moeten evenwel vooraf aan de Com-
missie worden gemeld.

Artikel §

1. Het is verboden vangsten uit bestanden waarvoor
TAC’s of quota zijn vastgesteld, aan boord te houden of
aan te voeren, tenzij:

(Y) PB nr. L 261 van 20. 10. 1993, blz. 1.

i) de vangsten zijn gedaan met vaartuigen van een
Lid-Staat die een quotum heeft en dat quotum niet is
opgebruikt of,

i) het aan de Gemeenschap toegewezen aandeel in de
TAC (aandeel van de Gemeenschap) niet in de vorm
van quota over de Lid-Staten is verdeeld en dat
aandeel van de Gemeenschap niet is opgebruikt, of

iti} voor alle andere soorten dan haring en makreel, de
vangsten bestaan uit verscheidene soorten en met
netten met een maaswijdte van 32 mm of minder
zijn gedaan in de gebieden 1 en 2, of van 40 mm of
minder in gebied 3, overeenkomstig artikel 2, lid 1,
van Verordening (EEG) nr. 3094/86 van de Raad
van 7 oktober 1986 houdende technische maatrege-
len voor de instandhouding van de visbestanden (2)
en deze vangsten noch aan boord, noch bij aanvoer
zijn gesorteerd, of

iv) voor haring, de vangsten de in lid 2 aangegeven
grenzen niet overschrijden, of

v) voor makreel, het aandeel van makreel in de
gemengde vangsten van makreel en horsmakreel of
sardines niet meer dan 10 % van het totale gewicht
aan makreel, horsmakreel en sardines aan boord
bedraagt, en de vangsten niet gesorteerd zijn, of

vi) het gaat om vangsten voor wetenschappelijk onder-
zoek op grond van Verordening (EEG) nr. 3094/
86.

Alle aangevoerde hoeveelheden worden in mindering
gebracht op het betrokken quotum of, wanneer het
aandeel van de Gemeenschap niet in de vorm van quota
over de Lid-Staten is verdeeld, op het Gemeenschapsaan-
deel, met uitzondering van vangsten zoals bedoeld onder
iif), iv), v) en vi).

2. Wanneer in de gebieden 1 en 2, met uitzondering van
het Skagerrak en het Kattegat, met netten met een
maaswijdte van minder dan 32 mm en in gebied 3 met
netten met een maaswijdte van minder dan 40 mm wordt
gevist, is het verboden om vangsten die zowel uit haring
als uit andere soorten bestaan aan boord te houden,
behalve indien deze vangsten niet gesorteerd zijn en, voor
zover zij alleen bestaan uit haring en sprot, de hoeveel-
heid haring niet meer bedraagt dan 10 % van het totale
gewicht aan haring en sprot samen.

Wanneer in de gebieden 1 en 2 met netten met een
maaswijdte van minder dan 32 mm en in gebied 3 met
netten met een maaswijdte van minder dan 40 mm wordt
gevist, is het verboden om vangsten die zowel uit haring
als uit andere soorten bestaan aan boord te houden,
tenzij deze vangsten niet gesorteerd zijn en de hoeveelheid
haring in deze uit verschillende soorten, waaronder even-
tueel sprot, bestaande vangsten niet meer bedraagt dan

(3) PB nr. L 288 van 11. 10. 1986, blz. 1. Verordening laatste-
lijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2251/95 (PB nr. L
230 van 27. 9. 1995, blz. 11).
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5 % van het totale gewicht aan haring en andere soor-
ten.

3. Het percentage en de bestemming van de bijvangsten
worden bepaald overeenkomstig artikel 2 van Verorde-
ning (EEG) nr. 3094/86.

Artikel 6

In afwijking van het bepaalde in Verordening (EEG) nr.
2115/77 (1) is de gerichte visserij op en de aanvoer van
haring voor andere doeleinden dan menselijke consumptie
door vaartuigen die de vlag van Zweden of Finland
voeren en, in de Qostzee, bij wijze van proefproject
toegestaan voor vaartuigen die de vlag van een andere
Lid-Staat voeren, tot en met 31 december 1996 voor
zover de desbetreffende bepalingen van Verordening
(EEG) nr. 1866/86 van de Raad van 12 juni 1986
houdende technische maatregelen voor de instandhouding
van de visbestanden in de Oostzee, de Belten en de
Oresund (?) worden nageleefd.

Artikel 7

In afwijking van het bepaalde in artikel 9, lid 3, onder a),
tweede alinea, van Verordening (EEG) nr. 3094/86, geldt
de uitbreiding van de zone waarin niet met boomkorren
mag worden gevist voor de periode van 1 januari tot en
met 31 december 1996.

Artikel 8

In afwijking van het bepaalde in artikel 5 van Verorde-
ning (EEG) nr. 1866/86 wordt het gebied waarin met
netten met een maaswijdte van minstens 90 mm op
platvis mag worden gevist, uitgebreid tot de deelsectoren
22 en 24 in hun totaliteit.

Artikel 9
Deze verordening treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publikatieblad van de Europese
Gemeenschappen.

Zij 1s van toepassing met ingang van 1 januari 1996.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in

elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 22 december 1995.

(*) PB ar. L 247 van 28. 9. 1977, blz. 2.

() PB nr. L 162 van 18. 6. 1986, blz. 1. Verordening laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2250/95 (PB nr. L 230
van 27. 9. 1995, blz. 1).

Voor de Raad
De Voorzitter
L. ATIENZA SERNA
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TAC’s voor 1996 per bestand en per gebied en verdeling van het aandeel van de Gemeenschap daarin over
de Lid-Staten (in ton levend gewicht, tenzij anders vermeld). Alle vangstbeperkingen die in deze bijlage zijn
vastgesteld, worden voor de toepassing van artikel 5 van deze verordening als quota beschouwd en daarom
gelden daarvoor de bepalingen die zijn vastgesteld in Verordening (EEG) nr. 2847/93 en met name in de

artikelen 14 en 15 daarvan.

Soort: Haring
(Clupea harengus)

Zone: [l a

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

50190 (1)
800 (2)

525101

EG 103 500

TAC 120000 (*)

(1) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 4-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

(*) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 12-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Haring
(Clupea barengus)

Zone: [l b, [l ¢, NId (Y

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EM.ddo
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

32140
97 450

36 430 (%)
127 680

EG 293700 (%)

TAC 307700

(1) Wateren van de Gemeenschap.

(3) Waarvan, voor Duitsland en Denemarken samen, niet meer
dan 3 000 ton mag worden gevist in de zone van Estland,
niet meer dan 2 000 ton in de zone van Letland en niet meer
dan 1 000 ton in de zone van Litouwen.

(3) Waarvan niet meer dan 2 500 ton in de Estlandse wateren
mag worden gevist en niet meer dan 1000 ton in de zone
van Letland.
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Soort: Haring
(Clupea harengus)

Zone: 111 d (Management unit 3) (})

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EXrada
Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

90180
19 820
EG 110 000

TAC 110 000

(!) Zoals omschreven door de IBSFC in 1994.

Soort: Haring
(Clupea harengus)

Zone: a(}), [Va, IVb

Belgié/Belgique

Danmark 45370
Deutschland 29 880
EMdGda

Espana

France 6330
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 41 830
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 3180 (%)
United Kingdom 45 640
EG 172230 (3) (%)
TAC 263 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.

(>) Mag slechts worden gevist in de ICES-sectoren IV a en
IVb.

(}) Waarvan in de wateren onder de soevereiniteit of de juris-
dictie van Noorwegen niet meer dan 50000 ton mag
worden gevist.

(" Elke Lid-Staat moet de Commissie zijn haringsaanvoer,
uitgesplitst naar de ICES-sectoren Ila, IVa en IV b, mee-
delen. ’

Soort: Haring
(Clupea harengus)

Zone: 1V c(Y); VIId

Belgié/Belgique 7 790
Danmark 820
Deutschland 820
EMada

Espafa

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

20 460

16 020

4090
EG 50 000

TAC 50 000 (*)

(") Uitgezonderd Blackwater-bestand; het gaat om het haring-
bestand van het zeegebied van de Theemsmonding in een
gebied dat wordt begrensd door een lijn die rechtwijzend
zuid gaat vanaf Landguard Point (51°56' noorderbreedte,
1°19,1’ oosterlengte) tot 51°53' noorderbreedte en vandaar
rechtwijzend west naar een punt op de kust van het
Verenigd Koninkrijk.

(*)- TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.
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‘Suomi/Finland

Soort: Haring
(Clupea harengus)

Zone: Vb (1); VIa N (2), VIb

Belgi¢/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

8570

1620
11 590

8570

46 360
EG 76 710

TAC 83 570 (*)

(') Wateren van de Gemeenschap.

(2) Dat wil zeggen het haringbestand in ICES-sector VIa ten
noorden van 56°00' noorderbreedte en in dat gedeelte van
sector VIa dat zich bevindt ten oosten van 07°00' wester-
lengte en ten noorden van 55°00’ noorderbreedte, met
uitzondering van Clyde.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Haring
(Clupea harengus)

Zone: VIa S(!); VIIb, VIl c

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMdda
Espafia
France
Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal

25450

2550

Sverige
United Kingdom
EG 28 000 .

TAC 28 000 (*)

(') Dat wil zeggen het haringbestand in ICES-sector VIa, ten
zuiden van 56°00’ noorderbreedte en ten westen van 07°00’
westerlengte.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Haring
(Clupea harengus)

Zone: Vla (Clyde) (1)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMado
Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom 1000

EG 1000

TAC 1000 (*)

(1) Clyde-bestand: haringbestand in het zeegebied ten noord-
oosten van een lijn tussen Mull on Kintyre en Cosewall
Point.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.
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Soort: Haring
(Clupea harengus)

Zone: VIla (")

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMada

Espana

France

Ireland 1820
Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 5180

EG 7 000

TAC 7000 (*)

(1) ICES-sector VIl a wordt verkleind met de zone die wordt
toegevoegd aan de Keltische Zee en die wordt begrensd:
— in het noorden door 52° 30’ nooderbreedte,
— in het zuiden door 52° 00’ noorderbreedte,
— in het westen door de kust van Ierland,
— in het oosten door de kust van het Verenigd Konink-

rijk.
(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Haring
(Clupea harengus)

Zone: Vile, VII f

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMada

Espana

France 500
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 500

EG 1000

TAC 1000 (*)

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Haring
(Clupea harengus)

Zone: VIl g, VIIh, VIIj, VIIk (!)

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland 180
EM.dda

Espana

France 1020
Ireland 14 260
Italia

Luxembourg

Nederland 1020
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 20

EG 16 500

TAC 16 500 (*)

—

Uitgebreid met een zone die wordt begrensd:

— in het noorden door 52° 30'noorderbreedte,

— in het zuiden door 52° 00’ noorderbreedte,

— in het westen door de kust van lerland,

— in het oosten door de kust van het Verenigd Konink-
rijk.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.
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Soort: Ansjovis
(Engraulis encrasicolus)

Zone: VIII

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMda

Espafa 29700
France 3300
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 33000

TAC . 33000 (*)

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Ansjovis
(Engraulis encrasicolus)

Zone: 1X; X; CECAF 34.1.1 (1)

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMada

Espafia 5740 (%)
France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal 6260 () ()
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 12 000

TAC 12 000 (*)

(!) Wateren van de Gemeenschap.

(*) Mag enkel worden gevist in de wateren onder de soevereini-
teit of de jurisdictie van de betrokken Lid-Staat, of in de
internationale wateren van de betrokken zone.

(3) Onverminderd noot (2) hierboven, mag tot 5 008 ton wor-
den gevangen in de wateren van ICES-deelgebied VIII onder
de soevereiniteit of de jurisdictie van Frankrijk.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Kabeljauw
(Gadus morhua)

Zone: I; 11 b

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland 4820

EMada

Espaiia 11 500

France 2130

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal 2390

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 3130
250 (1)

EG 24220

TAC 24220 (%)

(1) Beschikbaar voor alle Lid-Staten, behalve Zweden, Finland,
Duitsland, Spanje, Frankrijk, Portugal en het Verenigd
Koninkrijk.

() De toewijzing van het aandeel van het beschikbare kabel-
jauwbestand aan de Gemeenschap in de zone Spitsbergen en
Bereneiland laat de uit het Verdrag van Parijs van 1920
voortvloeiende rechten en verplichtingen geheel onverlet.

Nr. L 330/9
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Soort: Kabeljauw
(Gadus morbua)

Zone: 111 a (Skagerrak)

Belgié/Belgique 60 (1)
Danmark 18 390 (%)
Deutschland 460 (1)
EMada

Espania

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

120 (1)

3220(%

EG 22250

TAC 23000 (*)

(1) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 12-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

{%) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 4-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

{(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Kabeljauw
(Gadus morhua)

Zone: Il a (Kattegat)

Belgié/Belgique

Danmark 4750
Deutschland 100
EMada

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

2850

EG 7700

TAC 7700 (*)

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Kabeljauw
(Gadus morbua)

Zone: 1L b, Ml c, Id (1)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMGda
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

45910
20070

2260 (%
34025 ()

EG 102 265 (%)

TAC 103 915

(!) Wateren van de Gemeenschap.

(3) Exclusief een extra hoeveelheid van 60 ton platvis als
bijvangsten in de wateren van de Gemeenschap in haar
samenstelling van 1994.

(})) Waarvan voor Duitsland en Denemarken samen niet meer
dan 1100 ton mag worden gevist in de zone van Estland,
niet meer dan 700 ton in de zone van Letland en niet meer
dan 700 ton in de zone van Litouwen.

(*) Waarvan niet meer dan 135 ton mag worden gevist in de
zone van Letland.
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Soort: Kabeljauw
(Gadus morhua)

Zone: I1a (Y); IV

Belgié/Belgique 4160

Danmark 23910
Deutschland 15160
EMGdo

Espafia

France 5140
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 13510
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 160
United Kingdom 54 860
EG 116 900 (%)

TAC 130 000

(!) Wateren van de Gemeenschap.

(3) Waarvan in de wateren onder de soevereiniteit of de juris-
dictie van Noorwegen niet meer dan 50 000 ton mag
worden gevist.

Soort: Kabeljauw
(Gadus morhua)

Zone: Vb (1); VI XII; XIV

Belgié/Belgique 40
Danmark

Deutschland 370 (%)
EMada

Espana

France 4005 ¢
Ireland 1945 (*
Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

6 640 (%)
EG 13 000

TAC 13 000 (*)

(') Wateren van de Gemeenschap.

(3) Waarvan niet meer dan 350 ton in de ICES-sectoren V b
(EG-zone), en VI a mag worden gevangen.

(}) Waarvan niet meer dan 3 810 ton in de ICES-sectoren V b
(EG-zone), en VI a mag worden gevangen.

(*) Waarvan niet meer dan 1490 ton in de ICES-sectoren V b
(EG-zone), en VI a mag worden gevangen.

(°) Waarvan niet meer dan 6 310 ton in de ICES-sectoren Vb
(EG-zone), en VI a mag worden gevangen.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Kabeljauw
(Gadus morhua)

Zone: VIl a

Belgié/Belgique 85
Danmark

Deutschland

EM.ddo

Espaiia

France . 225
Ireland 4080
Italia

Luxembourg

Nederland 20
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 1790

EG 6200

TAC 6200
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Soort: Kabeljauw
(Gadus morhbua)

Zone: VIIb,VIIc, VIId, Ve, VIIf, Vilg, VILh, VIIj, VI k;
VII; IX; X; CECAF 34.1.1 (1)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMadda
Espania

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

890 (3)

15280 (%)

2040 ()

130 (%)

1660 (%)
20 000

20000 (*)

(') Wateren van de Gemeenschap.

(%) Mag niet worden gevangen in de wateren onder de soeverei-
niteit of de jurisdictie van Spanje en Portugal.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Schartong

(Lepidorbombus spp.)

Zone: Vb (1); VI; XII; XIV

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

550
2140
630

1520
4 840

4 840 (*)

(!} Wateren van de Gemeenschap.
(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Schartong
(Lepidorbhombus spp.)

Zone: VII

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMGda
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

510

5700 (Y)
6930
3140

2720
19 000

19 000

(') Waarvan 500 ton mag worden gevist in de ICES-gebieden
V b (EG-zone), VI, VII en XIV wanneer het quotum in die
gebieden is opgevist.
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Soort: Schartong

(Lepidorhombus spp.)

Zone: VIl a, VIII b, VIII d, VIIIe

Belgi¢/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

1220
980

2200

2200

Soort: Schartong

(Lepidorbombus spp.)

Zone: VIl ¢; IX; X; CECAF 34.1.1 (1)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

5540 (2)
280 (%)

180 (3)

6 000

6 000 (*)

{!) Wateren van de Gemeenschap.

(3) Mag alleen worden gevangen in de wateren onder de
soevereiniteit of de jurisdictie van Spanje of Portugal, of in

de internationale wateren van de betrokken zone.

(*) Mag niet worden gevangen in de wateren onder de soeverei-

niteit of de jurisdictie van Portugal.
(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Zeeduivel
(Lophiidae)

Zone: Vb (Y); VI; XII; XIV

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

310
350
330

3800
860

300

2650
8 600

8 600 (*)

(1) Wateren van de Gemeenschap.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.
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Soort: Zeeduivel

(Lophiidae)

Zone: VII

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMGda
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

2180
240
870

13960
1790

280

4240
23560

23 560

Soort: Zeeduivel

(Lophiidae)

Zone: VHlla, VIII b, VIIId

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EM.ada
Espaiia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

1030 (1)

5710

6 740

6 740

(!) Waarvan 100 ton mag worden gevist in het ICES-deelgebied
VII wanneer het quotum in dit gebied is opgevist.

Soort: Zeeduivel

(Lophiidae)

Zone: VIlle

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMdda
Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

100 (1

100

100 (*)

(') Beschikbaar voor alle Lid-Staten met uitzondering van Zwe-

den en Finland.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.
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Soort: Zeeduivel

Zone: VIII c; IX; X; CECAF 34.1.1 (1)

(Lophiidae)
Belgié/Belgique (1) Wateren van de Gemeenschap. :
Danmark (3) Mag alleen worden gevangen in de wateren onder de
Deutschland soevereiniteit of de jurisdictie van Spanje of Portugal, of in
EMada de internationale wateren van de betrokken zone.
Espafia 10 830 (%) () Mag niet worden gevangen in de wateren onder de soeverei-
France 10 (3) niteit of de jurisdictie van Portugal.
Ireland (*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.
Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal 2160 (3)
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom
EG 13 000

TAC 13 000 (*)

Soort: Lodde
(Mallotus villosus)

Zone: 11b

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espaia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG 0

TAC o

(') Onverminderd de rechten van de Gemeenschap en onder
voorbehoud van wijziging ingevolge een wetenschappelijk
advies.

Soort: Schelvis
(Melanogrammus aeglefinus)

Zone: 1Ml a; I b, O ¢, 11 d (1)

Belgié/Belgique 40 (%)
Danmark 6370 (%)
Deutschland 410 (%)
EMada

Espana

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 10 (%)
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 750 (%)
United Kingdom

EG 7580 ()

TAC 10 000 (*)

(1) Wateren van de Gemeenschap.

(%) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 12:
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

() Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 4-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

(*) Exclusief 2 000 ton geschatte industriéle bijvangst.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.
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Soort: Schelvis

(Melanogrammus aeglefinus)

Zone: Ila (1); IV

Belgié/B[elgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

930
6370
4050

7070

700

450
67830

87400 (%) (%)

120 000

(1) Wateren van de Gemeenschap.

(%) Exclusief 6 000 ton geschatte industriéle bijvangst.

(®) Waarvan in de wateren onder de soevereiniteit of de juris-
dictie van Noorwegen niet meer dan 53 000 ton mag
worden gevist.

Soort: Schelvis

{Melanogrammus aeglefinus)

Zone: Vb (Y); VI; XII; XIV

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espania

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

2520 (%)
1880 ()

18 390 (%)
22900

22 900 (*)

(1) Wateren van de Gemeenschap.

(3) Waarvan niet meer dan 35 ton mag worden gevist in de
ICES-sectoren Vb en VIa.

(}) Waarvan niet meer dan 40 ton mag worden gevist in de
ICES-sectoren Vb en VIa.

(Y Waarvan niet meer dan 1 725 ton mag worden gevist in de
ICES-sectoren Vb en Vla.

(*) Waarvan niet meer dan 1610 ton mag worden gevist in de
ICES-sectoren Vb en Vla.

(®) Waarvan niet meer dan 12 590 ton mag worden gevist in de
ICES-sectoren Vb en VIa.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Schelvis

(Melanogrammus aeglefinus)

Zone: VII; VIII; IX; X; CECAF 34.1.1 (1)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

80 (%)

4660 (2)
1560 (2)

700 (2)
7 000

7000 (*)

(1) Wateren van de Gemeenschap.

() Mag niet worden gevangen in de wateren onder de soeverei-
niteit of de jurisdictie van Spanje of Portugal.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.
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Soort: Wijting
(Merlangius merlangus)

Zone: 1lla

Belgié/Belgique ,
Danmark 3980 (%)
Deutschland

EAdda

Espana

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 10 (3)
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 430 (3
United Kingdom

EG 4420 (Y

TAC 15200 (*)

(1) Exclusief 10 500 ton geschatte industriéle bijvangst.

(®) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 4-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden

gevist.

(®) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 12-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden

gevist.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Wijting
(Merlangius merlangus)

Zone: a (Y); IV

Belgié/Belgique 1680

Danmark 7290 -
Deutschland 1900
EMdda

Espafia ~

France 10 950
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 4210
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 10
United Kingdom 29 060
EG 55100 3) (3
TAC 67 000

1) Wateren van de Gemeenschap.

3

*
() Exclusief 5 200 ton geschatte industriéle bijvangst.
(}) Waarvan in de wateren onder de soevereiniteit of de juris-

dictie van Noorwegen niet meer dan 25000 ton mag

worden gevist.

Soort: Wijting
(Merlangius merlangus)

Zone: V b (1); VI; XII; XIV

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland 30
EMGda

Espaiia

France 610
Ireland 2915
Italia .
Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige |,

United Kingdom 6 445

EG 10 000

TAC 10 000 (*)

(1) Wateren van de Gemeenschap.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.
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Soort: Wijting Zone: VIla
(Merlangius merlangus)

Belgié/Belgique 25
Danmark

Deutschland

EMado

Espafia

France 310
Ireland 5185
Italia

Luxembourg

Nederland 5
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 3475

EG 9000

TAC 9 000

Soort: Wijting Zone: VIIb, Vilc, VIId, VIle, VIIf, Vil g, VIL h, VIIj, VIl k
(Merlangius merlangus)

Belgié/Belgique 270 (*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.
Danmark

Deutschland

EMada

Espaiia

France 16 800
Ireland 7790
Italia

Luxembourg

Nederland 140
Osterreich *

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 3000

EG 28 000
TAC 28000 (*)
Soort: Wijting Zone: VIII

(Merlangius merlangus)

Belgié/Belgique (1) Met uitzondering van de hoeveelheden die onderworpen zijn
Danmark aan een uitwisseling met andere Lid-Staten, mogen deze
Deutschland quota alleen worden gevangen in de wateren onder de
Ehkada soevereiniteit of de jurisdictie van de betrokken Lid-Staat, of
Espana 2800 (Y in de internationale wateren van de betrokken zone.
France 4200 (1 (*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG 7000

TAC 7000 (™)
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Soort: Wijting
(Merlangius merlangus)

Zone: IX; X; CECAF 34.1.1 (1)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada

Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal 2640
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

(!) Wateren van de Gemeenschap.
(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

EG 2640
TAC 2 640 (*)
Soort: Heek Zone: 1l a; HIb; Hlc, I d (%)

(Merluccius merluccius)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMdda
Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 110 (3
United Kingdom

1430 ()

EG 1540

TAC 1540

(') Wateren van de Gemeenschap.

() Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 4-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

Soort: Heek
(Merluccius merluccius)

Zone: 1la (}); IV

Belgié/Belgique 30
Danmark 1030
Deutschland 120
EAada

Espana

France 230
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 60
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 320

EG 1790

TAC 1790

(!) Wateren van de Gemeenschap.

Nr. L 330/19
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Soort: Heek Zone: Vb (Y); VI; VII; XII; XIV

(Merluccius merluccius)

Belgié/Belgique 260 (!) Wateren van de Gemeenschap.

Danmark (*) Waarvan 800 ton mag worden gevist in de ICES-sectoren
Deutschland VIll a, VIII b, VIIId en VIIe, wanneer het quotum in die
EMada sectoren is opgevist.

Espafa 8450 (%)
France 13050 (3)
Ireland 1580
Italia

Luxembourg

Nederland 170
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 5150

EG 28 660
TAC . 28 660
Soort: Heek Zone: VIla, VIII b, VIIId, Vil e

(Merluccius merluccius)

Belgi¢/Belgique 10 (3) (') Waarvan 1 000 ton mag worden gevist in de ICES-gebieden
Danmark V b (EG-zone), V1, VII, XII en XIV, wanneer het quotum in
Deutschland die gebieden is opgevist.

EMdda () Mag niet worden gevangen in de wateren onder de soeverei-
Espafia 5880 (Y niteit of de jurisdictie van Spanje.

France 13210 () (3) Waarvan 1 800 ton mag worden gevist in de ICES-gebieden
Ireland Vb (EG-zone), VI, VII, XII en XIV, wanneer het quotum in
Italia die gebieden is opgevist.

Luxembourg

Nederland 20 (3)

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland i

Sverige

United Kingdom

EG 19120
TAC © 19120
Soort: Heek Zone: VIl c; IX a; X; CECAF 34.1.1 (1)

(Merluccius merluccius)

Belgié/Belgique (') Wateren van de Gemeenschap.

Danmark (3) Mag alleen worden gevangen in de wateren onder de

Deutschland soevereiniteit of de jurisdictie van de betrokken Lid-Staat, of

EMada in de internationale wateren van de betrokken zone, met

Esparnia 5760 (%) uitzondering van 850 ton die mag worden gevangen in de

France 550 (%) wateren onder de soevereiniteit of de jurisdictie van Portu-

Ireland gal.

Italia (*) Waarvan niet meer dan 430 ton mag worden gevangen in

Luxembourg de wateren onder de soevereiniteit of de jurisdictie van

Nederland Portugal.

Osterreich (*) Mag alleen worden gevangen in de wateren onder de

Portugal 2690 (%) soevereiniteit of de jurisdictie van de betrokken Lid-Staat, of

Suomi/Finland in de internationale wateren van de betrokken zone, met

Sverige uitzondering van 850 ton die mag worden gevangen in de

United Kingdom wateren onder de soevereiniteit of de jurisdictie van
Spanje.

EG 9 000

TAC 9000
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Soort: Blauwe wijting
(Micromesistius poutassou)

Zone: I1a (Y); IV (Y)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMadda
Espana
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom
50000 ()
EG 50000

TAC 90000 (*)

(1) Wateren van de Gemeenschap.

(%) Beschikbaar voor alle Lid-Staten, met uitzondering van
Spanje, Portual, Zweden en Finland.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Blauwe wijting
(Micromesistius poutassou)

Zone: Vb ('); VI; VII

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMado
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal 1500
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

20000 (3)

47 500 (%)
EG 69 000

TAC 340 000 (*)

(') Wateren van de Gemeenschap.

(3) Waarvan 5 000 ton mag worden gevist in de ICES-gebieden
Vb (EG-zone), VI en VII of VIl a, VIII b en VIII d.

(3) Beschikbaar voor alle Lid-Staten, met uitzondering van
Spanje, Portugal, Zweden en Finland.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Blauwe wijting
(Micromesistius poutassou)

Zone: VIl a, VIII b, VIII d

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal 1500
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

10 000 (1)

15000 (%) (3)
EG 26 500

TAC 26 500 (*)

(!) Waarvan 5 000 ton mag worden gevist in de ICES-gebieden
Vb (EG-zone), VI en VII of VIl a, VIII b en VIII d.

(3) Beschikbaar voor alle Lid-Staten, met uitzondering van
Spanje, Portugal, Zweden en Finland.

(3) Mag alleen worden gevangen in de wateren onder de
soevereiniteit of de jurisdictie van Frankrijk, of in de inter-
nationale wateren van de betrokken zone. :

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Nr. L 330/21
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Soort: Blauwe wijting
(Micromesistius poutassou)

Zone: Vil e

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom
1000 (1)
EG 1000

TAC 1000 (*)

(') Beschikbaar voor alle Lid-Staten, met uitzondering van
Zweden en Finland.
(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Blauwe wijting
(Micromesistius poutassou)

Zone: VIII ¢; IX; X; CECAF 34.1.1 (1)

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

E)Mada

Espafia 44000 (%)
France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal 11 000 (3)
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 55000

TAC 55000 (*)

(') Wateren van de Gemeenschap.

(3} Met uitzondering van hoeveelheden die met andere Lid-
Staten worden geruild, mag dit quotum alleen worden
gevangen in de wateren onder de soevereiniteit of de juris-
dictie van de betrokken Lid-Staat, of in de internationale
wateren van de betrokken zone.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Langoestine
(Nephrops norvegicus)

Zone: Ila(Y); I b, Il c, 11 d (Y)

Belgié/Belgique

Danmark 3550 (%)
Deutschland 10 (%)
EMada

Espaiia

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 1270 ()
United Kingdom

EG 4830

TAC 4 830 (%)

(1) Wateren van de Gemeenschap.
(*) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 4-

mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden

gevist.

}) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 12-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.
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Al

N

Soort: Langoestine

(Nephrops norvegicus)

Zone: a (1); IV (Y)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EAado
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

795
795
10

25

410

13165
15200

15200 (*)

(!} Wateren van de Gemeenschap.

{(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Langoestine

(Nephrops norvegicus)

Zone: Vb (}); VI

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
Eilada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

25
100
170

12 305
12 600

12 600 (*)

(!) Wateren van de Gemeenschap.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Langoestine

(Nephrops norvegicus)

Zone: VII

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMdda
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

1380
5590
8485

7 545
23000

23000 (*)

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.
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Soort: Langoestine Zone: VIl a, VIII b
(Nephrops norvegicus)

Belgié/Belgique (*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.
Danmark

Deutschland

EMada

Espaiia 410
France 6390
Ireland :

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 6 800
TAC 6 800 (*)
Soort: Langoestine Zone: Vilc

(Nephrops norvegicus)

Belgié/Belgique (*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.
Danmark

Deutschland

EMada

Espaiia 960 -
France 40

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 1000
TAC 1 000 (*)
Soort: Langoestine Zone: VIIId, Vill e

(Nephrops norvegicus)

Belgi¢/Belgique (*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.
Danmark

Deutschland

EMada

Esparia

France 50
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 50

TAC 50 (*)
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Soort: Langoestine
(Nephrops norvegicus)

Zone: IX; X; CECAF 34.1.1 ()

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMada

Espaiia 625 (%)
France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal 1875 )
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 2500

TAC 2500 (*)

(') Wateren van de Gemeenschap.

() Mag alleen worden gevangen in de wateren onder de
soevereiniteit of de jurisdictie van de betrokken Lid-Staat, of
in de internationale wateren van de betrokken zone, behalve
voor bijvangst.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Noorse garnaal
(Pandalus borealis)

Zone: Il a

Belgié/Belgique

Danmark 3650 (Y
Deutschland

EMdda

Espana

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 1960 (1)
United Kingdom

EG 5610

TAC 10 500

(!) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 4-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

Soort: Garnaal ,,Penaeus”
(Penaeus spp.)

Zone: Frans-Guyana

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EAMada

Espana

France 4000
Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG 4000

TAC 4108 (*) (Y

(1) Vissen op garnalen van de soort Penaeus subtilis en Penaeus
brasiliensis is niet toegestaan in wateren met een diepte van
minder dan 30 meter.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.
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Soort: Schol
(Pleuronectes platessa)

Zone: 11l a (Skagerrak)

Belgié/Belgique 70 (1)
Danmark 8720 (3)
Deutschland 40 (Y
EMado

Espafia

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 1680 (1)
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 470 ()
United Kingdom

EG 10980

TAC 11200 (*)

(') Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 12-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

(?) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 4-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Schol
(Pleuronectes platessa)

Zone: 11l a (Kattegat)

Belgié/Belgique

Danmark 2490
Deutschland 30
EMGda

Espaia

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 280
United Kingdom

EG 2 800

TAC 2800 (*)

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Schol
(Pleuronectes platessa)

Zone: 11 b, Il ¢, IId (Y

Belgi€/Belgique
Danmark. 2700
Deutschland 300
EM.ado
Espana
France
Ireland
“Tralia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige 200
United Kingdom

EG 3200

TAC 3200 (*)

(!) Wateren van de Gemeenschap.
(*} TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.
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Soort: Schol
(Pleuronectes platessa)

Zone: Il a (); IV

Belgié/Belgique 4820
Danmark 15670
Deutschland 4520
EMada

Espana

France - 900
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 30130
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 22290

EG 78 330 ()

TAC 81000

(') Wateren van de Gemeenschap.

(3) Waarvan in de wateren onder de soevereiniteit of de juris-
dictie van Noorwegen niet meer dan 40000 ton mag
worden gevist.

Soort: Schol
(Pleuronectes platessa)

Zone: Vb (1); VI; XII; XIV

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMadda

Esparia

France 70
Ireland 880
Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

- Suomi/Finland

Sverige
United Kingdom 1450

(') Wateren van de Gemeenschap.
(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

EG 2400
TAC 2 400 (*)
Soort: Schol Zone: VIl a

(Pleuronectes platessa)

Belgié/Belgique 95
Danmark

Deutschland

EAada

Espaiia

France 40
Ireland 1370

Italia

Luxembourg

Nederland 30
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 915

EG 2450

TAC 2450
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Soort: Schol

(Pleuronectes platessa)

Zone: VII b, VIIc

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EAddo
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

60
240

300

300 (*)

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Schol

(Pleuronectes platessa)

Zone: VIId, Vile

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMado
Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

1230

4110

2190

7530

7530

Soort: Schol

(Pleuronectes platessa)

Zone: VIIf, VlIg

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
Elada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

270

485

255

1100

1100
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Soort: Schol Zone: VII h, VIIj, VII k
(Pleuronectes platessa)

Belgié/Belgique 80 (*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.
Danmark

Deutschland

Elhada

Espana

France 170
Ireland 590
Italia

Luxembourg

Nederland 340
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 170

EG 1350

TAC 1350 (*)

Soort: Schol Zone: VIII; IX; X; CECAF 34.1.1 (})
(Pleuronectes platessa)

Belgié/Belgique (!) Wateren van de Gemeenschap.

Danmark (3) Mag niet worden gevist in de wateren onder de soevereini-
Deutschland ' teit of de jurisdictie van Spanje of Portugal.

EAada (*)} TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Espafia 120
France 460 (3)
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal 120
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 700
TAC 700 (*)
Soort: Witte koolvis Zone: Vb (1); VI; XII; XIV

(Pollachius pollachius)

Belgié/Belgique (!) Wateren van de Gemeenschap.
Danmark (*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.
Deutschland

EMdda

Espafia 20
France 530
Ireland 150
Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 400

EG 1100

TAC 1100 (*)
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Soort: Witte koolvis
(Pollachius pollachius)

Zone: VII

Belgié/Belgique 470
Danmark

Deutschland

EMado

Espaia 30
France 10 730
Ireland 1150
Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 2620

EG 15000

TAC 15000 (*)

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Witte koolvis
(Pollachius pollachius)

Zone: VIl a, VIII b

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EAMada

Espaia 440
France 2160
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 2600

TAC 2600 (")

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Witte koolvis
(Pollachius pollachius)

Zone: VIllc

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMada

Espana 720
France 80
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom
EG 800

TAC 800 (*)

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.
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Soort: Witte koolvis
(Pollachius pollachius)

Zone: VIII d

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada

Espana

France 50
Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG i 50

TAC 50 (*)

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Witte koolvis
(Pollachius pollachius)

Zone: VIl e

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EAMdda
Espaiia
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom
100 (1)
EG 100

TAC 100 (*)

(!) Beschikbaar voor alle Lid-Staten, behalve Zweden en Fin-

land.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Witte koolvis
(Pollachius pollachius)

Zone: 1X; X; CECAF 34.1.1 (!}

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMdda

Espaiia 430
France

Ireland’

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal 20
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 450

TAC 450 (*)

(!) Wateren van de Gemeenschap.
(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.
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Soort: Zwarte koolvis
_ (Pollachius virens)

Zone: 11a (1); I a; HI b, Hlc, I d (Y); IV

Belgié/Belgique 40 (%)
Danmark 4600 ()
Deutschland 11630 (3)
EAada

Espaiia

France 27 350 (%)
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 120 (%)
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 630 (%)
United Kingdom 8910 (3)
EG 53280 (%)
TAC 111 000

(!) Wateren van de Gemeenschap.

(%) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 12-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

(%) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 4-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

() Waarvan in de wateren onder de soevereiniteit of de juris-
dictie van Noorwegen niet meer dan 45000 ton mag
worden gevist.

Soort: Zwarte koolvis
(Pollachius virens)

Zone: Vb (1); VI; XII; XIV

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espaiia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

815

8105
470

3610

13 000

13 000

(!) Wateren van de Gemeenschap.

Soort: Zwarte koolvis
(Pollachius virens)

Zone: VII; VIII; IX; X; CECAF 34.1.1 (1)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

40 (%)

7870 (2)
3940 (2)

2150¢?)
14 000

14 000 (*)

(!) Wateren van de Gemeenschap.

() Mag niet worden gevangen in de wateren onder de soeverei-
niteit of de jurisdictie van Spanje of Portugal.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.




30. 12. 95

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

Nr. L 330/33

Soort: Zalm
(Salmo salar)

Zone: 11 b, llc, UId () (3)

Belgié/Belgique

Danmark 91 480 (%)
Deutschland 10180 (3)
EAada

Espana

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland 114 070 (3) (%)
Sverige 122 147 (3)
United Kingdom

EG 337877 3) (Y

TAC 339377 (%)

Wateren van de Gemeenschap.

Met uitzondering van onderafdeling 32 van de IBSFC.
Uitgedrukt in aantal vissen.

Waarvan voor Duitsland en Denemarken samen niet meer
dan 2 700 zalmen mogen worden gevist in de zone van
Estland, niet meer dan 1 000 zalmen in de zone van Letland
en niet meer dan 700 zalmen in de zone van Litouwen.
Waarvan niet meer dan 1000 zalmen in de zone van
Estland mogen worden gevist en niet meer dan 1000
zalmen in de zone van Letland.

Soort: Zalm
(Salmo salar)

Zone: Onderafdeling 32 van de IBSFC

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada

Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland 97 680 (1)
Sverige

United Kingdom

EG 97 680 (1)

TAC 97 680 (1)

(1) Uitgedrukt in aantal vissen.
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Soort: Makreel

(Scomber scombrus)

Zone: Ila(!); Il a; Hib, IMc, HId(Y); IV

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

400 (2)

10645 () () ()

420 ()

1270 (%) (%)

1280 (%) ()

361003) () () (M)
1190 (%)

18 815 (¥

52755 (%)

¢)
©)

Wateren van de Gemeenschap.

Dit quotum mag in Skagerrak niet binnen de 12-mijlszone,
berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden gevist.

Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 4-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

Waarvan 2 320 ton in de Gemeenschapswateren gelegen
tussen 59° en 62° noorderbreedte en 4° en 6° westerlengte,
van 1 oktober tot 31 december 1996, mag worden gevist.
Waarvan niet meer dan 3 980 ton mag worden gevist in de
ICES-sectoren HIa, IVb en IVc.

Waarvan niet meer dan 300 ton mag worden gevist in de
ICES-sectoren Il a, IVb en IV c.

Geen enkel deel van dit quotum mag in ICES-sector IV ¢
worden gevist.

Met inbegrip van 1 865 ton, zoals afgeleid uit de voorwaar-
den bepaald in voetnoot (2) van de ,,Annex of the Agreed
Records of Conclusions of Fisheries Consultations between
the European Community and Norway”, Brussel, 9 decem-
ber 1995.

Met inbegrip van een vangst door deze Lid-Staat van 1 865
ton makreel in ICES-sector IIT a.

(1) Waarvan niet meer dan 300 ton mag worden gevist in

ICES-sector IV b.

Soort: Makreel

(Scomber scombrus)

Zone: Il a (1); Vb (3); VI; VII; VIIl a, VIII b, VIII d, VIIl ¢; XII;

XV

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EAada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

15810 () (%)

20 (%)

10 540 (3) (%)
52700 () (")

23060 (%) ()

United Kingdom 144 940 (%) (°)

EG

TAC

247 070

261100

)

)

Met uitzondering van de Gemeenschapswateren.

Wateren van de Gemeenschap.

Mag niet worden gevist in de wateren onder de soevereini-
teit of de jurisidictie van Spanje.

Waarvan 4 160 ton tussen 1 oktober en 31 december 1996
in de Gemeenschapswateren van ICES-sector IV a mag wor-
den gevangen.

Mag enkel worden gevist in de wateren onder de soevereini-
teit of de jurisdictie van Spanje.

Waarvan 2 770 ton tussen 1 oktober en 31 december 1996
in de Gemeenschapswateren van ICES-sector IV a mag wor-
den gevangen.

Waarvan 13 860 ton tussen 1 oktober en 31 december 1996
in de Gemeenschapswateren van ICES-sector IV a mag wor-
den gevangen.

Waarvan 6 060 ton tussen 1 oktober en 31 december 1996
in de Gemeenschapswateren van ICES-sector IV a mag wor-
den gevangen.

Waarvan 38 150 ton tussen 1 oktober en 31 december 1996
in de Gemeenschapswateren van ICES-sector IV a mag wor-
den gevangen.
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Soort: Makreel
(Scomber scombrus)

Zone: VIII ¢; IX; X; CECAF 34.1.1 ()

Belgi¢/Belgique
Danmark
Deutschland
EMGda
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

24730 (%) () (°)
160 () (%)

5110 () ()

(!) Wateren van de Gemeenschap.
(3} Met uitzondering van hoeveelheden die met andere Lid-

Staten worden geruild, mag dit quotum alleen worden
gevangen in de wateren onder de soevereiniteit of de juris-
dictie van de betrokken Lid-Staat, of in de internationale
wateren van de betrokken zone.

Waarvan 3 000 ton mag worden gevist in de wateren van
ICES-sector VIIIb onder de soevereiniteit of de jurisdictie
van Spanje.

Mag niet worden gevangen in de wateren onder de soeverei-
niteit of de jurisdictie van Spanje of Portugal.

De hoeveelheden die met andere Lid-Staten worden geruild,
mogen in de ICES-sectoren VIIl a, VIIIb en VIII d worden
gevangen, tot een maximum van 25 % van het quotum van
de gevende Lid-Staat.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

EG 30000
TAC 30000 (*)
Soort: Tong Zone: Il a; MIb, Mlc, I d (")

(Solea solea)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EAMada
Espafia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

1890 (%)
110 ()

180 (%)

70 ()

EG 2250

TAC 2250 (")

Wateren van de Gemeenschap.

Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 4-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 12-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Tong
(Solea solea)

Zone: II; IV

Belgié/Belgique 1915
Danmark 875
Deutschland 1535
EMada

Espana

France 385
Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom 985

17 305

EG 23000

TAC 23000

Nr. L 330/35
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Soort: Tong
(Solea solea)

Zone: Vb (}); VI; XII; XIV

Belgié/Belgique
Danmark

(!) Wateren van de Gemeenschap.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Deutschland
EMdda
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

125

30
155

155 (*)

Soort: Tong

(Solea solea)

Zone: VIl a

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMdda
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

500

120

155

220

1000

1000

Soort: Tong

(Solea solea)

Zone: VII b, Vllc

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EXadoa
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

15
60

75

75(")

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.
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Nr. L 330/37

Soort: Tong
(Solea solea)

Zone: VIId

Belgié/Belgique 1255
Danmark

Deutschland

EMddo

Espaiia

France 2510
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 895

EG 4660

TAC 4 660

Soort: Tong
(Solea solea)

Zone: Ve

Belgié/Belgique 25
Danmark

Deutschland

EMada

Esparia

France 265
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 410

EG 700

TAC 700

Soort: Tong
(Solea solea)

Zone: VIIf, VIIg

Belgie/Belgique 625
Danmark

Deutschland

EMada

Espana

France 65
Ireland 30
Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 280

EG 1000

TAC 1000
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Soort: Tong

(Solea solea)

Zone: VI h, VIIj, VILk

Belgie/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espaiia

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

60

120

325

95

120
720

720 (*)

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Tong

(Solea solea)

Zone: VIl a, VIII b

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG

TAC

75 ()

15 (%)

5590 ()

420 (Y

6100

6100

(') Mag alleen worden gevangen in de wateren onder de
soevereiniteit of de jurisdictie van Frankrijk, of in de inter-
nationale wateren van de betrokken zone.

(3) Mag alleen worden gevangen in de wateren onder de
soevereiniteit of de jurisdictie van de betrokken Lid-Staat, of
in de internationale wateren van de betrokken zone.

Soort: Tong

(Solea spp.)

Zone: VI ¢, VIII d, VIII ¢; IX; X; CECAF 34.1.1 (1)

Belgié/Belgique
. Danmark
! Deutschland
EMado
Espaifia
France
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom

EG

TAC

755 ()

1245 ()

2000

2000 (*)

) Wateren van de Gemeenschap.

2) Mag alleen worden gevangen in de wateren onder de
soevereiniteit of de jurisdictie van Spanje of Portugal, of in
de internationale wateren van de betrokken zone.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

(
(
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Soort: Sprot
(Sprattus sprattus)

Zone: Ill a

Belgié/Belgique

Danmark 28 810 (?
Deutschland 60 (1
Elada

Espana

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 10900 (1) (3
United Kingdom

EG 39770 (1)

TAC 43000 (1) (*)

(') Met inbegrip van de bijvangsten van alle andere soorten die
zijn gevangen gedurende de sportvisserij en die ongesorteerd
worden aangevoerd, in afwijking van artikel 5, lid 2, van
deze verordening en van artikel 5, leden 1 en 2, van
Verordening (EEG) nr. 3094/86 van de Raad (PB nr. L 288
van 11. 10. 1986, blz. 1).
Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 4-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.
(}) Dit quotum mag in het Skagerrak niet binnen de 12-
mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislijnen, worden
gevist.

(2

~

{*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Sprot
(Sprattus sprattus)

Zone: 1l b, M c, I d (Y

Belgié/Belgique

Danmark 45270
Deutschland 27170
EMada

Espana

France

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland 23220 (%)
Sverige 75240
United Kingdom

EG 170 900 (?)

TAC 182 900

(1) Wateren van de Gemeenschap.

(3) Waarvan, voor Duitsland en Denemarken samen, niet meer
dan 4 000 ton mag worden gevist in de zone van Estland,
niet meer dan 6 000 ton in de zone van Letland en niet meer
dan 2 000 ton in de zone van Litouwen.

(}) Waarvan hoogstens 1 000 ton mag worden gevist in de zone
van Estland. :

Soort: Sprot
(Sprattus sprattus)

Zone: 1la (1); IV (Y

Belgié/Belgique 1500

Danmark 1500

Deutschland 1500

EAMdda

Espana

France 1500

Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland 1500

Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige 1330 ()

United Kingdom 1500
164 670 (%)

EG 175 000

TAC 200 000 (*)

() Wateren van de Gemeenschap.

() Beschikbaar voor alle Lid-Staten, met uitzondering van
Spanje, Portugal, Zweden en Finland.

(*} Met inbegrip van zandspiering.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Nr. L 330/39
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Soort: Sprot Zone: VIId, VIle
(Sprattus sprattus)

Belgié/Belgique 60 (*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.
Danmark 3900
Deutschland 60
EMada

Espana

France 840
Ireland

Iralia

Luxembourg

Nederland 840
Osterreich

Portugal

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom 6 300

EG 12000

TAC 12 000 (*)
Soort: Horsmakreel Zone: Il a (); IV (1)

(Trachurus spp.)

Belgié/Belgique (!) Wateren van de Gemeenschap.
Danmark (%) Beschikbaar voor alle Lid-Staten, met uitzondering van
Deutschland Spanje, Portugal, Zweden en Finland.
EMdda (®) Waarvan hoogstens 50 % voor 1 augustus 1996 mag wor-
Espafa den gevangen.
France (*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.
Ireland
Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige
United Kingdom
55000 (3) (%)
EG 55000

TAC 60 000 (*)

Soort: Horsmakreel Zone: Vb (1); VI; VII; VIIl a, VIII b, VIII d, VIII e; XII; XIV
(Trachurus spp.)

Belgié/Belgique (') Wateren van de Gemeenschap.

Danmark (%) Beschikbaar voor alle Lid-Staten, met uitzondering van
Deutschland Spanje, Portugal, Zweden en Finland. )

EMada () Waarvan hoogstens 50 % v6or 1 augustus 1996 mag wor-
Espainia 31000 den gevangen.

France (*) Mag niet worden gevangen in de wateren onder de soeverei-
Ireland niteit of de jurisdictie van Spanje of Portugal.

Iralia (*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal 3000

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom
259000 () (%) (%)
EG 293000 (%) ()

TAC 300 000 (%) (4} (*)




30. 12. 95

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen Nr. L 330/41

Soort: Horsmakreel
(Trachurus spp.)

Zone: VIl ¢; IX

Belgié/Belgique

Danmark

Deutschland

EMado

Espana 39270 (})
France 500 (2) (Y
Ireland

Italia

Luxembourg

Nederland

Osterreich

Portugal 3323003 (%
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

EG 73 000

TAC 73 000

(!} Mag alleen worden gevangen in de wateren onder de
soevereiniteit of de jurisdictie van de betrokken Lid-Staat, of
in de internationale wateren van de betrokken zone, met
uitzondering van 2 250 ton die mag worden gevangen in de
wateren onder de soevereiniteit of de jurisdictiec van Portu-
gal.

(3) Exclusief ICES-deelgebied I1X.

() Mag alleen worden gevangen in de wateren onder de
soevereiniteit of de jurisdictie van de betrokken Lid-Staat, of
in de internationale wateren van de betrokken zone, met
uitzondering van 2 250 ton die mag worden gevangen in de
wateren onder de soevereiniteit of de jurisdictie van
Spanje.

(*) Waarvan niet meer dan 5 % mag bestaan uit horsmakreel
van 12 tot 14 cm, ongeacht het bepaalde in artikel 5 van
Verordening (EEG) nr. 3094/86. Voor de controle op deze
hoeveelheid wordt het gewicht van de betrokken aanvoer
vermenigvuldigd met 1,2.

Soort: Horsmakreel
(Trachurus spp.)

Zone: X; CECAF (1)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EAada

Espafa

France

Ireland

Italia_
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal 5000
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG 5000

TAC 5000 ()

(') Wateren grenzend aan de Azoren onder de soevereiniteit of
de jurisdictie van Portugal.
(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Horsmakreel

(Trachurus spp.)

Zone: CECAF (1)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada

Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal 2 000
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG 2000

TAC 2000 (%)

(!) Wateren grenzend aan de Canarische eilanden onder de
soevereiniteit of de jurisdictie van Spanje.
(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.
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Soort: Horsmakreel
(Trachurus spp.)

Zone: CECAF (1)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMGda

Espafia 2 000

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

EG 2000

TAC 2000 (*)

(!) Wateren grenzend aan de Canarische eilanden onder de
soevereiniteit of de jurisdictie van Spanje.
(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Kever

(Trisopterus esmarki)

Zone: 11a (Y); Il a; IV (Y)

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland
Sverige

United Kingdom

180 000 () (%)
EG 180 000

TAC 220000 (*)

(!) Wateren van de Gemeenschap.

(%) Beschikbaar voor alle Lid-Staten, met uitzondering van
Spanje, Portugal, Zweden en Finland.

(*) Dit quotum mag door Deense en Zweedse vaartuigen niet
binnen de 4-mijlszone, berekend vanaf de Noorse basislij-
nen, worden gevist. Voor de overige Lid-Staten mag dit
quotum niet binnen de 12-mijlszone, berekend vanaf de
Noorse basislijnen, worden gevist.

(*) TAC bij wijze van voorzorgsmaatregel.

Soort: Andere soorten

Zone: ITa (Y); IV (Y

Belgié/Belgique
Danmark
Deutschland
EMada
Espana

France

Ireland

Italia
Luxembourg
Nederland
Osterreich
Portugal
Suomi/Finland

Sverige 1000 (%)

United Kingdom
EG

TAC

[

o

PRI

3
)

(') Wateren van de Gemeenschap.

(?) Geen beperking.

() 750 ton is gereserveerd voor bijvangsten van horsmakreel
bij, onder andere, de makreelvisserij; noorse garnalen (Pan-
dalus borealis) slechts als bijvangst.




